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1/Fiche d’exemple pour détermination d’un réseau gaz
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2/Abaque de détermination des diameétres de tuyauteries

W DETERMINATION DES PARAMETRES DE TUYAUTERIE APRES COMPTEUR

Ne pas utiliser ces dimenélons pour .
la partie sltuée Va la sortie du compleur

Plage. = | A {1 NATURE DU GAZ :
) - gaz naturel :
Acier ,, i - @i propané & 15,6 kWh/m3(n;
Acier (A48-146 ] . - s Ee LY - propane commercial
c”i,v,”, . a - 10 - 12/“ -Les‘dimén's’ionévihdlquées
Pomb(y f - | s | = sont des diamétres extérieurs
Polyéthyléne ) oL . . , _ . {ou diamétres e@éneurs X-épaisseu
50 = e : 1 N : 5 e ‘
* Interdit Al ofE TN N : =+ W-n A ,
pour propane 0 : 23 I RS i : : I
\2., a WENEN]
= s T st %3 e - =
& 5 k\._ X2 Gy E N 0 4t-_~ z 20
: X a8 i
T AY : -
10 , =4 20
ER HER
AY " B =
. s RPN : : : N 10 .
Longueurs , B j_ sge==iei D peees ; =, - Longueurs
réelles en métre ENE AN TN S [EE11AN B 3R BA e E £ réelles en métre
3 H=— : . PN : X111 6
Echelle NG | NH=HR T . Echelle
“gauche” 2 ' St S EER i 714 *droite”
15 0 3 .
1 B 2
\: AR V : T V
05 | - sIN g 1
 J 0,25 =E o L3 ilfb:# A N = 05  /
15 2 3 4 §687 8§ 1215 20 30 40 5060 80 100 150170
A < , . > . A
Le calcul theorique se | DEBITS en KW g
réalise & partir de lo ‘ Machine & laver | | Chautfe-bains :
formule de Renovard, une | Cuisiniére | | Chauffe-eau :
méthode rapide est égolement | . , - ;-
disponol dors o spéciton) emplacement du comptewr 5
B171 publiée par 'AFG ' f : i
{ex. ATG). : Y _ v :
s ol Lo Dans le PR Immeubled | ____ [ __; Enlimite | ____. 2
On peut aussi utiliser 'obaque | logement un seul logement - de propriété T
suivon! pour du gaz noturel | : — : . : ;
jusqu’d 50 mbar. : A 4 ¥ ;
10589 e er?gt?lfr'gﬁie PR Immeuble |______.____. p| Emloca | :
dans le |ogemem collectif tBChﬂiqUe

NivHaAvad3a » S3ﬂlNVﬁ o

Session 2007

BP EQUIPEMENTS SANITAIRES

El — ETUDE TECHNOLOGIQUE, PREPARATION ET SUIVI D’UNE REALISATION

Dossier ressources 3/10




3/Schémas de principe des VMC simple et doubles flux

VMC simple flux

1 - Bouche d'entrée d'air neuf
2 - Bouche d’extraction

3 - Circulation d'air intérieur
4 - Ventilateur

VMC double flux

1 - Echangeur

2 - Sortie d'air vicié
3 - Entrée d’air neuf
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diagramme de sélection rapide

Exemple 1
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Tableau N ° 1: Détermination de la pulssance (kW) ECS de 10° C a4 55° C

o7 lunhés| 1020 | 30 | 40 | 50 | 60 | BO | 100 120 250 | 300 | 350 | 400
Appactement standard | Appar. | 130 | 185 | 230 | 270 | 300 | 330 | 380 | 420 | 480 705 | 780 | 860 | 630
Appert. grand stending] Appéri: | 155 | 220 | 260 | 300 | 340 | 380 | 430 | 500 | 540 | 800 | 890 | 980 {1040
Hitel® | Chambre | 180 | 260 | 300 | 360 | 400 | 420 [ 520 | 580 | 640 940 (1050 [1120
Hotele ¥ of** " | Chambra { 220 | 300 | 370 | 430 | 480 | 520 | 610 | 680 | 720 1100
Cantre sportit Douchee | 230 | 320 | 400 | 460 | 500 | 560 | 650 | 740 | 800
Hophaux -~ 7T 110 | 160 | 200 | 220 | 280 | 280 | 320 | 480 | 400 850 | 680 | 740 | 800
Pression disponible au secondaire: < 0,2 bar
Pression disponible au primaire: < 0,2 bar
TS1032 et TS1032S: Plaques type M3, joint Clip-on EPDM
TS1040 et TS1050:  Plaques type M6M, joint Clip-on Super EPDM
Tableau N ° 2: Détermination du débit ECS (I/mn) ESC de 10° C & 55° C
ST {Uniés] 10 1 20 ) 30 | 40 | 50 ; 60 | 80 | 100 | 120 | 140 | 160 | 200 | 250 | 300 | 350 | 400
Appartement standard | Appant, 411 58 73 86 86 : 105 | 121 | 134 | 153 | 163 | 176 | 201 | 225 | 249 | 275 | 297
Appart, grand standing | Appart, -{ 49 70 83 96 | 108 | 121 | 137 | 160 | 172 | 185 | 188 | 227 | 255 | 284 | 313 | 332
Hétels * Chambre | 57 83 96 115 {128 | 134 | 166 | 185 | 204 | 220 | 236 | 268 | 300 | 835 | 358
Hotais ot *% Chambre | 70 | 96 | 118 | 137 | 158 | 186 | 185 | 217 | 180 | 269 | 278 | 813 | 351
Cantre sportif | Douches | 73 | 102 | 128 | 147 | 160 | 179 | 207 | 236 | 265 | 278 | 287 | 335
Hépltasx s 35 51 64 70 83 B9 {102 | 121 | 128 | 140 | 160 | 172 | 207 { 217 | 236 | 255
Tableau N ° 3: Détermination de débit ECS (m°/h) ECS de 10° C 4 55°C
" unités| 10, 20 [ 30 | 40 | 50 | 60 ( BO | 100 120, 140 | 160 | 200 | 250 | 300 | 350 | 400
Appartoment standard | Appatt. 25| 35 | 44 | 52 | 57 | 83 |73 | 80 | 92 ; 98 {105 {121 [135 |149 | 165 (178
Appan. grand standing | Appart. 30| 42 | 50 | 57 | 65 | 73 | 82 | 96 {103 j11.1 [11.9 |136 [153 {170 | 188 |19.9
Hotels = Chamre | 34 | 50 | 57 | 68 | 77 & 80 [100 (111 [123 (132 142 j161 {180 [20.1 |215
Hotels " ot *™ Chambre | 42 | 67 | 7.1 82 | 92 {100 |11.7 [13.0 | 138 | 165 {167 |188 |21.1
Centre sportl Douches | 4.4 | 81 | 7.7 | 88 | 9.6 (107 (124 1142 |153 (167 {178 |201
Hépitax - - Litg 21 31 | 38 | 42 | 50 | 54 1 61 | 73 | 7.7 | 84 | 60 {103 |124 |130 | 142 ;153
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5/Documents ressources sur les pompes sanitson

SANITSON

AVANTAGES ' . -

» Cuves de grande capacité en
Polyéthyldne moyenne densité,
insensibles a la corrosion et aux
chocs.

© Passage intégral des effluents.

* Installation aussi faclle que celle d'un
lave-linge.

* Maintenance et entretien faciles.

« Fonctionnement silencieux, moteur
immergé ou semi-immergé.

» Fonctionnement automatique par
interrupteur a flotteur.

SANITSON 2 pompes, offre :

« La disponibilité en permanence d'une
pompe de secours mise en route
automatiquement sur défaut de la
pompe en service.

» Lo fonctionnement en cascade des
2 pompes lors d’'une augmentation
momentanée du débit.

o Le coffret de commande assurant la
gestion et la protection du module.

» Conforme a la norme EN 12050-1
Annexe 2.

CONCEPTION =

* Modules de relevage comprenant :
Une cuve monobloc trés résistante,

avec couvercle(s) de visite équipé(s) de joint
d'étanchéité, manutention facilitée par

4 poignées latérales moulées,

Les orifices de refoulement et d'arrivée des
effiuents se trouvent en partie haute.

Une ou-deux pompes submersibles de type
Mini-SVO ou SVO, avec moteur
monophasé ou triphasé-

50 Hz, au fonctionnement silencieux, 8 roue
“vortex” & large section de passage.

Dépose de la pompe ou des pompes facilité
par poignée,

Fonctionnement automatique par
interrupteur & flotteur (un par pompe +
flotteur niveau trop haut sur SANITSON 2
pompes).

Modules livrés entiérement cablés, préts a
étre raccordés.

Le SANITSON 2 pompes est fourni avec un
coffret &lectrique de commande et de
programmation. {livré cablé mais non fixé).
NOTA sur repére 2 ci-contre :

SANITSON204/205 ET 206-M : Coffret
de raccordements électriques avec
condensateur de démarrage incorporé, cable
électrigue long. 5 m.

Relevage - Assainissement

SANITSON 1 POMPE
CUVE 200 LITRES
VOLUME UTILE = 120 LITRES

SANITSON 2 POMPES
CUVE 400 LITRES
VOLUME UTILE = 240 LITRES

LEGENDE

© - Cuve en Polyéthyléne haute densité.

A Tintérieur : Une ou deux pompes
submersibles (SV0} avec
interrupteur(s) 2 flotteur.

@ - Coffret de raccordement au réseau
fourni {monté) avec les SANITSON-1
pompe & moteur monophasé (compris
dans le prix}).

© - Couvercie(s) avec joint(s) d'étanchéité.

© - Poignées de levage.

Salmon 4

DESCRIPTIF DES MODULES . =

© - Orifice(s) de refoulement des effluents.

@ - Orifice(s) darrivée des effluents ou
de ventilation {PVC), choix de l'orifice a
droite ou & gauche. :

@ - Orifice de vidange de la cuve avec
bouchon d'obturation.

@ - Coffret de commande et de protection
livré avec le SANITSON
2 pompes {compris dans e prix).

PERFORMANCES HYDRAULIQUES - MOTEUR(S) 2900 TR/MN

1 pompe en fonctionnement = = = = w = = 2 pompes en paraliéle

Reievage — Assainissement

<

Hm

Imp. gpm 20 40 60 80 100 120 140 "
] SANITSON  _
! SV0205 - SV0206 |35

11

2 POLES - 50 Hz

Imp gpm10 20 30 40 50 60
Hm ! ! ] T T 7 Hi
| ? ; SANITSON
2l i F—MINI-SV0204 [40
" i ! 2 POLES - 50 Hz
F30

l20

10
Qm¥h 2 4 6 8 10 12 14 16 18
Ql/min 40 80 120 160 200 240 280
Qi/s 1 2 3 4 5

{tenir compte des pertes de charge de luyautenie, coudes, vannes, dapet..)

Salmon £

~ SANITSON

e
L
E]
B
o
2:
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6/ Extraits de décrets

16 décembra 2005 . JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE FRANGAISE -~ Texte 36'sur 158

Décrets, arrétés, circulaires

TEXTES GENERAUX

MINISTERE DE LA SANTE ET DES SOLIDARITES

Arrété du 30 novembre 2005 modifiant 'arrété du 23 juin 1978 relatif aux installations
fixes destinées au chauffage et a FPalimentation en eau chaude sanitaire des
batiments d’habitation, des locaux de travail ou des locaux recevant du public

NOR: SANP0524386A

Le ministre d’Etat, ministre de 1'intérieur et de ’aménagement du termitoire, le ministre de I"emploi, de la
cohésion sociale et du logement, le ministre de I’économie, des finances et de Pindustrie, Je ministre de la
santé et des solidarités et la ministre de 1'écologie et du développement durable,

Vu le code de la santé publique, et notamment ses articles L. 1321-4, R. 1321-1, R, 1321-2 et R. 1321-49;

Vu le code de la construction el de 1’habitation, et notamment ses articles R. 111-3 et R. 111-12;

Vu le décret n® 62-608 du 23 mai 1962 fixant les régles techniques et de sécurité applicables aux
installations de gaz combustible ; ,

Vu Ie décret n° 62-1297 du 7 novembre 1962 relatif aux régles techniques d’utilisation et aux caractéristiques
des produits pétroliers ;

Vu I'arrété du 2] mars 1968 fixant les régles techniques et de sécurité applicables au stockage et &
I’utilisation de produits pétroliers ; '

Vu I'amété du 2 aodt 1977 modifié relatif aux régles techniques et de sécurité applicables aux instaliations
de gaz combustible et d’hydrocarbures liquéfiés situées 2 I'intérieur des batiments d’habitation ou de leurs
dépendances ;

Vu I'arrété du 23 juin 1978 relatif aux installations fixes destinées au chauffage et & I’alimentation en eau
chaude sanitaire des bitiments d’habitation, de bureau ou recevant du public ;

Vu I'avis du Conseil supérieur d’hygiéne publique de France du 10 décembre 2002 ;

Vu Pavis de 'Agence frangaise de sécurité sanitaire des aliments du 21 janvier 2003,

Arrétent :
Art. 1. - L'article 36 de 'arrété du 23 juin 1978 susvisé est remplacé par les alinéas suivants :

« Installations de distribution d’eau chaude sanitaire

1. Afin de limiter le risque de briilure:

— dans les pigces destinées a la toilette, la température maximale de I’eau chaude sanitaire est fixée & 50 °C
aux points de puisage ; )

— dans les autres pitces, la température de 1'eau chaude sanitaire est limitée A 60 °C aux points de puisage ;

_ dans les cuisines et les buanderies des établissements recevant du public, la température de I'eau distribuée
pourra étre portée au maximum 3 90 °C en certains points faisant 1’objet d’une signalisation particuliére.

2. Les points de puisage 2 risque définis dans le présent alinéa sont les points susceptibles d'engendrer

I'exposition d’une ou plusieurs personnes 2 un aérosol d’eau ; il s’agit notamment des douches.

Afin de limiter le risque lié au développement des légionelles dans les systémes de distribution d’eau chaude
sanitaire sur lesquels sont susceptibles d’ére raccordés des points de puisage 2 risque, les exigences suivantes
doivent étre respectées pendant I’ utilisation des systémes de production et de distribution d’eau chaude sanitaire
et dans les 24 heures précédant leur utilisation :

— lorsque le volume entre le point de mise en distribution et le point de puisage le plus éloigné est supérieur

2 3 litres, la température de I'eau doit &tre supérieure ou égale & 50 *C en tout point du sysiéme de
distribution, 2 I'exception des tubes finaux d'alimentation des points de puisage. Le volume de ces tubes
finaux d’alimentation est le plus faible possible, et dans tous les cas inférieur ou égal 3 3 litres ;

— lorsque le volume total des équipements de stockage est supérieur ou égal & 400 litres, I’eau contenue dans

les équipements de stockage, & I'exclusion des ballons de préchauffage, doit:
— &tre en permanence i une température supérieure ou égale 3 55 °C a la sortie des équipements ;

16 décembre 2005~ JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE FRANCAISE - Texte 36 sur 158

~ ou ére portée & une température suffisante au moins une fois par 24 heures, sous réserve du respect
permanent des dispositions prévues au premier alinéa du présent article. L'annexe 1 indique le temps
minimum de maintien de la température de 'eau 2 respecter. »
Art. 2. - Les dispositions de Particle 1= prendront effet un an aprés la parution du présent arrété au Journal
officiel. '
Art. 3. - Le directeur de la défense et de la sécurité civiles, le directeur général des entreprises, le directeur
général de 'urbanisme, de I’habitat et de la construction, le directeur général de la santé et le directeur de la

prévention des pollutions et des risques sont chargés, chacun en ce qui le conceme, de I'exécution du présent
arrété, qui sera publié au Journal officiel de la République frangaise.

Fait & Paris, le 30 novembre 2005.

Le ministre de la santé et des solidarités,
Pour le ministre et par délégation :
Le directeur général de la santé,
D. HoussiN

Le ministre d’Etat,
ministre de I'intérieur
et de 'aménagement du territoire,
.Pour le ministre et par délégation :
Le hawt fonctionnaire de défense adjoint,
A. WAQUET

Le ministre de 'emplol,
de la cohésion sociale et du logement,
Pour Je ministre et par délégation:
Le directeur général de ['urbanisme,
de I'habiat et de la construction,
A. LECOMTE

Le ministre de I'économie,
des finances et de I'industrie,
Pour le ministre ¢t par délégation :
Le directeur général des entreprises,
L. Rousseau
La ministre de I'écologie
et du développement durable,
Pour la ministre et par délégation :
Le directeur de la prévention
des pollutions et des risques,
T. Trouve

A i

tr

NNEX

N
DUREE MINIMALE D’ELEVATION QUOTIDIENNE DE LA TEMPERATURE DE L'EAU
DANS LES EQUIPEMENTS DE STOCKAGE, A L’EXCLUSION DES BALLONS DE PRECHAUFFAGE

TEMPS J:".i‘“é‘é’.#‘p ée&mnfé\mﬂiﬂ TEMPERATURE DE L'EAU ¢C)
2 minutes Supérieure ou égale 3 70 %€
4 minutes 65 C
60 minules 0
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7/Documents ressources sur les produits PVC

Mise en ceuvre

| es raccords évacuation Nicoll
dewvront étre poses en respectant .

* les régles de l'art
 |a norme de plomberie NFP 40.201
¢ le DTU du CSTB 60-11 - - : .

* les normes de plomberie
DTU 60-32 (norme NFP 41-212)

DTU 60-33 (norme NFP 41-213)
DTU 65-10 (norme NFP 52-305-1)

* les prescriptions de I'ATEC n° 15/92-181 CSTBAT
* ies regles de la documentation technique NICOLL
» les cshiers Sindotec

Points particuliers a respecter

Dilatation

0,7 mm /m 10° € d'écart de température ce qui
implique d'employer impérativement dans les instaflations
des piéces de compensation: kes manchons de diatation,

Cas des chutes: placer les manchons de dilatation a
chaque niveau. Ces manchons doivent constituer obliga-
toirement des points fixes soit par scellement dans les
planchers, soit par des colliers semmés. Les tubes ne devront
pas étre enfonceés & fond de I'emboiture & joint du man-
chon de dilatation, afin de leur laisser une libre dilatation.

Cas des collecteurs : en plinthe ou sous plafond : uti-
liser impérativerent les manchons de dilatation spéciaux
pour allure horizontale. Ces manchons constitueront un
point fixe (colliers serrés). En fonction des variations de
longueurs possibles duss a la température ambiante et a
celle des fluides véhicuiés il y aura lieu de prévoir autant
de manchons de dilatation que nécessaire.

D:ametre exténaur . . 32,40 75, 90, 100
: - 50,63 110, 125, 140

ES & EAUX PLUVIALES -

- horizontales

Assemblages

Par collage : |'adhésif doit &tre du type & solvant fort,
utikser de préférence la colle préconisée par NICOLL qui
bénéficie d'un avis technique. Pour la réussite du colage
respecier les indications figurant dans 1'ATEG ou sur les
emballages de colle commercialisés par NICOLL.

A Joint : faire pénétrer le bout méale chanfreiné & fond
d‘emboiture et positionner un collier sous cette méme
emboiture. Attention : le systéme a joint (systdme
%J7) ne fait pas office de manchon de dilatation.

Fixations

En dehors des points fixes évoqués plus avant (traversées
de parois ou colliers serrés) les supports {colliers - voir
catalogue sanitaire) devront permettre le libre glissement
de la canalisation qu'ils supportent. Les distances entre
supports n'excéderont pas celles du tableau ci-aprés.

160
200, 250

Nota: les dimensions en mitimeétres

lisations
collersm} - | &N <2,70 <2,70 <270
verticales de ce catalogue sont indicatives.
12
TOUBOUAS WK BRICRCIER O TESL.

marqués d'un * sont ([P

Culote 487°60°
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7/Documents ressources sur les produits PVC

Mise en ccuvre

L es raccords évacuation Nicoll
devront étre posés en respectant:

o les régles deo l'art
+ la norme de plomberie NFP 40.201
| DTU du CSTB 60-11 .

» les normes de plomberie
DTU 60-32 (norme NFP 41-212)

DTU 60-33 (norme NFP 41-213)
DTU 65-10 (norme NFP 52-305-1)

» jos prescriptions de |'ATEC n® 15/92-181 CSTBAT
« les ragles de la documentation technique NICOLL
« les cahiers Sindotec

Points particuliers a respecter

Dilatation

0,7 mm /m 10° C d'écart de température ce qui
implique d'empiloyer Impérativernent dans les installations
des piéces de compensation: les manchons de dilatation.

Cas des chutes: placer les manchons de dilatation a
chague niveau, Ces manchons doivent constituer obliga-
tolrernent des points fixes soit par scellement dans les
planchers, soit par des colliers senés. Les tubes ne devront
pas étre enfoncés a fond de I'embofture & joint du man-
chon de dilatation, afin de leur laisser une libre dilatation.

Cas des collecteurs: en plinthe ou sous plafond: uti-
fiser Impérativerent les manchons de dilatation spéciaux
pour alture hotizontale. Ces manchons constitueront un
point fixe {colllers serrés). En fonction des variations de
jongueurs possibles duss & la température ambiante et &
colie des fluides véhiculés il y aura lleu de prévolr autant

de manchons de dilatation gue nécessaire.

32, 40

Diarmétre extérisur
{mim)

71 canslisations
espacement. | ;1 ontales

75, 90, 100
110, 125, 140

Assemblages

Par collage : I'adhésif doit &tre du type & solvant fort,
utifger da préférence la colle préconisée par NICOLL qui
pénéficie d'un avis technique. Pour la réussite du collage
respecter les indications figurant dans I'ATEG ou sur les
embellages de colle commercialisés par NICOLL.

A Jolnt : falre pénétrer le bout méle chanfraing & fond
d'emboiture et positionner un collier sous cette méme
embolture. Attention : le systéme 2 joint (systdéme
“J") ne fait pas office de manchon de dilatation.

Fixations

En dehors des polnts fixes évoqués plus avant (traversées
de parois ou colliers serrés) les supports {colliers - voir
catalogue sanitaire) devront permettre le libre glissement
de la canalisation qu'lls supportent. Les distances entre
supports n'excéderont pas celles du tableau cl-aprés.

antre les gl
coliers (m) | CBnelieations <2,70 <270

Nota: les dimensions en milimétres
de ce catalogue sont indicatives.

verticales
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TOUNVAS UNE BNORTN B4 THIL

A

hd

Male femelle o«

Simples Daubles
i DIMENSDNS {rmm) Paral.
Fél. 1@ D/d ghzzzpu.z Pl R
BML1S |- 83 | | |665[ 48 | 51 [335) 84 | AMLIS
BMLZ | 6/B0] .| (88|42 | 81 {3284 RMLES
BMLES | 6s/40] | (85|42 [ 51|27 ]84 ) RML3B
“BMP18_| 76 Mol 57| 67 |44,5( 64 | RMPIB
“BMPB [78/3| | hotg 47 | 76 |385| 84 | AMPIS
_BMP38 | 75/80 101 47 | 67 {32 | 84 | RMP38
BMP4S” : 'E 57127 | 84| RMPa8
67123 [84f- -
68 |47 (84 =
68 ] 32 |84 | AMR4S
40 | 68| 27 | 84 | RMRSS
89 (65|82 84} -
56 | 65 [38,8] 84 | RMs48
54| 65|27 (84}
T77 {70 | 67184 | AMT18 .
50 | 70 [ 62 | 84| RMTZ8
B9 70 | 47.) 84 |-
59 70 |445] 84 ;
50 | 70 13851 84
68 | 70 | 32 | 84 |-AMTES
50, 70 [ 27 |84 | RMTT8
865| 70 | 23 | 84 | PMTER
{[84 | 75| 61 | 87 | RMVIE
BMv28 H10M0d | |14 |63 | 7o | 67 |88 | RMV28
BMVIE | 110/90] 146|63,8| 78 | 52 |84 |  RMV38
_BMvag 110@{;; 145633 75 [ 47 [ 64 | PMV4S
“BMVES. {11078} - 145163,5] 76 [44,8| 84 | RMVSE
1107881 | 75 139,5] 84 | RMVSS
76|32 {84 | RMVTS
82. 61|84 | RMXIB
& o1 |8 | RMXSE
] 8267 |64] RMX3S
| 82 14481 64 | RMXGS
8 |388] 84 | AMXTB
823284} RMXES
82| 27 |64 | RMXS8

2d Détall du piquage d'un
4 ambranchement & 87°30

BE e i £ \.
» | -

ey

SRR O P I T

Simples : Doubles

Ll g DlMENS!ONS (mm) Paral.

Réf, 90/0233 Gl1zi 22 2o |12 ] p | Ret.
AB7°30

'BMTIB8| 100 | | (60|78 71|70 | 67| 64 RMTIE8

BMT38 | 100/60 % [78 |68 | 70 | 32 | 84 [RMT688

BMT788 | 100/40 %8178 | 68 a7l lnmm

marqués d'un * sont (p e
M

‘TOUMKNS TNE (HNCITION B4 TETL.

>

-4

-L—-n vL Culotto 4 45°

1
) J""" JVCuloﬂe 267°80

)

T : ;
R A 9

!

ek

; o -l Culotte & 87°30

Culotte double
F x F peraligie 8 45°

25 [21]
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